


CARATTERISTICHE - CARACTERISTIQUES
MAIN FEATURES - HAUPTMERKMALE

® Basamento in lamiera di acciaio.
Bati en tole d’acier.
Stahlstander.
Steel frame.

@ \olani a raggi in ghisa.
Volants a rayons en fonte.
Speichenrader aus GuBeisen.
Spoke cast-iron wheels.

® Protezioni in lamiera di acciaio.
Portes de fermeture en acier.
Stahlttre.
Steel guard doors.

® Protezione telescopica della
lama, escluso SP 400.
Protecteur telescopique de la
lame, sauf SP 400.
Blattgliederschutz, auBer SP 400.
Telescopic blade guard, except SP 400.

@ Indicatore di tensione lama, escluso SP 400.
Indicateur de tension de la lame, sauf SP 400.
Blattspannungsanzeiger, auBer SP 400.
Sawblade tension indicator, except SP 400.

® Guidalama superiore di precisione.
Guidelame supérieur de précision.
Obere Prazisions-Blattfihrung.
Top precision guide.
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CARATTERISTICHE - CARACTERISTIQUES
MAIN FEATURES - HAUPTMERKMALE

@ Piano di lavoro fisso in ghisa.

Table de travail fixe en fonte.
Fester Arbeitstisch aus GuBeisen.
Fixed cast-iron table.

@ Squadro in ghisa, SP 600-700.
Guide de la table en fonte, SP 600-700.
GuB-Tischanschlag, SP 600-700.
Cast-iron fence, SP 600-700.

@ Squadro in alluminio, SP 400.
Guide de la table en aluminium, SP 400.
Alu. Tischanschlag, SP 400.
Aluminium table fence, SP 400.

@ Squadro a goniometro per tagli angolari
Equerre avec goniometre pour coupes angulaires.
Verstellbare Gehrungsanschlag fur Winkelschnitte.
Fence with goniometer for angular cuts.

® Bocca di scarico segatura, @ 100 mm.
Goulotte d’evacuation de la sciure, @& 100 mm.
Absaugstutzen, @ 100 mm.

Sawdust outlet, @ 100 mm.

® Freno a pedale, escluso SP 400
Frein a pedal, sauf SP 400.
Pedalbremse, auBer SP 400.
Foot brake, except SP 400.



